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PUBLIC9

LAINSAADANNON AVOIMUUS

Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
SYYSKUU 2002

Tami asiakirja siséltda:

- Liitteessi I luettelon neuvoston syyskuussa 2002 antamista lopullisista saadoksistd. Luettelon
liitteend ovat neuvoston pdytikirjaan merkityt lausumat, joihin yleis6lld on oikeus tutustua
(liite IT). Luettelossa mainitaan my0s mahdolliset vastaan ddnesténeet ja ddnestdméisti
pidittyneet sekd ddnestysselitykset ja ddnestyssaanto.

- Liitteessi I1I luettelon neuvoston syyskuussa 2002 antamista muista sdddoksistd ja
péi'zitt')ksist'zil tarvittaessa didnestystuloksineen ja ddnestysselityksineen sekid lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston pddtoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Téhin asiakirjaan voi tutustua myos internet-osoitteessa: ("http://ue.eu.int"), otsikko
"Avoimuus" / "Neuvoston sdddoksistd".

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdddosten lopullista antamista koskevat poytékirjat ovat
todistusvoimaisia. Kyseisten poytikirjojen otteet ovat saatavissa sihkopostiosoitteesta:
("transparency @consilium.eu.int")

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sddadoksid, kuten menettelyi koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten padtoksii,
yksittdisid talousarviopditoksii jne.
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LIITEI

SYYSKUU 2002

LOPULLISET SAADOKSET

HYVAKSYTYT
ASIAKIRJAT

LAUSUMAT

AANESTYS,
AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

Neuvoston 2448. istunto (maatalous ja kalastus)
. 23. syyskuuta 2002

Neuvoston asetus rehujen lisdaineista annetun neuvoston
direktiivin 70/524/ETY muuttamisesta tietyn lisdaineen
hyviksymisen peruuttamisen osalta ja komission asetuksen
(EY) N:0 2430/1999 muuttamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus muiden kuin
ithmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien
sivutuotteiden terveyssaannoisti

Euroopan laajuiset verkot

a)  Euroopan parlamentin ja neuvoston pditds eraisti
toimista ja toimenpiteistd hallintojen vélisen
telemaattisen tietojenvaihdon (HVT) Euroopan
laajuisten verkkojen yhteentoimivuuden ja niihin
padsyn varmistamiseksi tehdyn péédtoksen N:o
1720/1999/EY muuttamisesta

b)  Euroopan parlamentin ja neuvoston pditos erdisti
hallintojen vilisen telemaattisen tietojenvaihdon (HVT)
Euroopan laajuisia verkkoja koskevista suuntaviivoista,
mukaan lukien yhteistd etua koskevien hankkeiden
yksiloiminen, tehdyn péditoksen N:o 1719/1999/EY
muuttamisesta

11730/02

PE-CONS 3641/02

PE-CONS 3642/02
+ COR 1 (sv)

PE-CONS 3643/02
+ COR 1 (sv)

135/02

Miiraenemmisto

Alankomaat ja Ruotsi
ddnestivit vastaan
Miidrdaenemmisto

Miirdaenemmisto

Miiraenemmisto
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SYYSKUU 2002

LOPULLISET SAADOKSET

HYVAKSYTYT
ASIAKIRJAT

LAUSUMAT

AANESTYS,
AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

. 24. syyskuuta 2002

Neuvoston asetus yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin
sellaisilla muilla vesialueilla, joilla sovelletaan
saalisrajoituksia, sovellettavien erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien ja nithin
liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2002 annetun
asetuksen (EY) N:o 2555/2001 muuttamisesta

Yhteispiatosmenettelyn puitteissa Euroopan parlamentin
toisen kisittelyn jilkeen annetut siidokset

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yritystoiminnan
rakennetilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 58/97 muuttamiseksi (24.9.2002)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen
ehkdisemistd koskevien direktiivien muuttamisesta
(24.9.2002)

Neuvoston direktiivi 92/6/ETY tiettyjen
moottoriajoneuvoluokkien nopeudenrajoittimien

asentamisesta ja kiytostd yhteisossa
(24.9.2002)

12203/02

Vrt. 12084/02

Vrt. 12097/02

Vrt. 12098/02

136/02, 137/02

Kreikka dédnesti vastaan
Miidraenemmisto

Miiraenemmisto

Miiraenemmisto

Miiraenemmisto
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SYYSKUU 2002

< AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HIES‘IIQIEISY?;T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
RJ AANESTYSSAANNOT
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi Vrt. 12090/02 Miidrdenemmisto
henkivakuutuksesta (25.9.2002)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisesti Vrt. 12091/02 Maiiédraenemmisto
hankintasanastosta (25.9.2002)
30.9.2002 pidetty neuvoston 2451. istunto
KILPAILUKYKY (sisimarkkinat, teollisuus ja tutkimus)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3639/02 138/02 Miidrdenemmisto

vakuutusedustuksesta

Kuudennen tutkimusta koskevan puiteohjelman
taytantoonpano (EY ja Euratom) (2002-2006)

o Neuvoston péitos tutkimuksen, teknologian
kehittdmisen ja esittelyn erityisohjelmasta
"Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointi ja
lujittaminen" (2002-2006)

. Neuvoston pditos tutkimuksen, teknologian
kehittdmisen ja esittelyn erityisohjelmasta
"Eurooppalaisen tutkimusalueen jasentiminen"
(2002-2006)

+ COR 1 (de,en,el,pt,sv)

11385/02

11386/02

139/02, 140/02, 141/02,
142/02, 143/02, 144/02,
145/02, 146/02, 147/02

Ttalia d4édnesti vastaan
Miidraenemmisto

Miidraenemmisto
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SYYSKUU 2002

A AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HIES‘IIQIEIS%?;T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT
o Neuvoston piitos tutkimuksen, teknologian 11384/02 Maidrdenemmisto
kehittdmisen ja esittelyn erityisohjelmasta, jonka
Yhteinen tutkimuskeskus toteuttaa suorina toimina
(2002-2006)
o Neuvoston piétos ydinenergia-alan tutkimuksen ja 11382/02 Yksimielisyys
koulutuksen erityisohjelmasta (Euratom) (2002—2006) + COR 1 (nl,en,sv)
o Neuvoston piitos tutkimuksen ja koulutuksen 11383/02 Yksimielisyys
erityisohjelmasta, jonka Yhteinen tutkimuskeskus
toteuttaa Euroopan atomienergiayhteisolle suorina
toimina (2002-2006)
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LIITE 11

LAUSUMA 135/02

Ruotsin ja Alankomaiden valtuuskuntien lausuma

"Ruotsi ja Alankomaat pitdvit téitd asetusta hyvin tirkeédné ja pahoittelevat sitd, ettd kieltoon, joka

koskee ruokajitteen kdyttdmistd eldinten ruokintaan, sovelletaan poikkeuksia. Eldinten ruokkiminen
ruokajiatteelld aiheuttaa selvin riskin eldintautien levidmisestd, ja tdmin seurauksena on lihes
mahdotonta taata rehuraaka-aineiden laatua ja taydellisti jdljitettdvyyttd. Ehdotuksessa esitetty
poikkeus merkitsee sitd, ettei ole mahdollista noudattaa kaikkien kolmen EU:n toimielimen
hyviksymaii kieltoa, jonka mukaan eldimid ei saa ruokkia saman lajin eldimisté perdisin olevilla
proteiineilla. Nima tavoitteet ovat hyvin tirkeitd kuluttajien luottamuksen séilyttimisen kannalta.

Niistd syistd Ruotsi ja Alankomaat eivit voi ddnestidd ehdotuksen puolesta."
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LAUSUMA 136/02

Kreikan valtuuskunnan lausuma

"Kreikan valtuuskunta pitdd erittdin valitettavana, etti tarkistettuja [ICCAT-tietoja ei otettu

huomioon miiriteltdaessda Kreikan kiintiotd tonnikalakannan ylijidméaa varten. Kreikka haluaa
muistuttaa neuvoston joulukuussa 1999 antamasta lausumasta, jonka mukaan neuvosto hyviksyi

Kreikan pyynnon tarkastella pyyntitilastoja tarkistettujen ICCAT-tietojen pohjalta.”

LAUSUMA 137/02

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mieltd siité, ettd kalastusalusten yhdenvertaisen kohtelun
varmistamiseen liittyvistd syistd kielikampelan nykyistd TACia ei ole aiheellista vihentdd
suuralueella VIII kuluvana kalastusvuonna, mutta vuoden 2003 TACeja miiriteltdessd on tarpeen
ottaa huomioon Kansainvilisen merentutkimusneuvoston viimeisimmait ohjeet, joissa

todennikoisesti suositetaan kalastuskuolevuuden huomattavaa vihentimisti."
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LAUSUMA 138/02

Komission ja neuvoston vhteinen lausuma 1 artiklan 3 kohdan toisesta alakohdasta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd 1 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan tarkoituksena on

tdsmentéd, ettd yhteison oikeuden sddnndsten mukaisesti jasenvaltio, joka sallii kolmanteen maahan
sijoittautuneiden vakuutus- ja jilleenvakuutusedustajien harjoittavan vakuutustoimintaa sen alueella
yhteison alueen ulkopuolelta, ei voi sditidd jarjestelméstd, jossa kyseisille vakuutusedustajille
myonnettdisiin suotuisampi kohtelu kuin on myonnetty yhteison vakuutus- ja
jélleenvakuutusedustajille, jotka harjoittavat toimintaa sen alueella sijoittautumisvapauden ja

palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella tdmin direktiivin mukaisesti."
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LAUSUMA 139/02

Erityisohjelmat "Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointi ja lujittaminen' ja

""Eurooppalaisen tutkimusalueen jisentiminen''

Asia: Ohjelman hallinnointi

a)  Neuvosto ja komissio ilmoittavat seuraavaa:

"Kunkin erityisohjelman ohjelmakomitea kokoontuu eri kokoonpanoissa esityslistalla olevien

asioiden luonteen mukaan.

Komitean kokoonpanosta riippumatta silld on aina asianomaista erityisohjelmaa koskevan

paitoksen 7 artiklassa méadritelty ohjelmakomitean toimivalta.

Komission yksikét varmistavat, ettd komitea tyoskentelee kokonaisuudessaan tehokkaasti, ja
antavat erityistukea komitean kokousten kulloisenkin esityslistan ja kokoonpanon mukaan.
Komission yksikot varmistavat, ettd kunkin missd tahansa kokoonpanossa kokoontuvan komitean
kokouksen esityslista laaditaan siten ja riittdvén aikaisessa vaiheessa, ettd jasenvaltioiden
valtuuskunnilla on mahdollisuus nimeti sopivat ehdokkaat kaikkia kokouksen esityslistalla olevia
asioita varten ja varmistaa asianmukainen erityisasiantuntemus kisiteltivien erityisalojen

ominaisuudet huomioon ottaen; niitd aloja ovat tarpeen mukaan erityisesti seuraavat alat:

1)  Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointia ja lujittamista koskevan erityisohjelman

osalta:

- Terveysalan biotieteet, genomiikka ja bioteknologia

- Tietoyhteiskunnan teknologia

- Nanoteknologia ja nanotieteet, dlykkéddt monikdyttdiset materiaalit seka
uudet tuotantomenetelmait ja -laitteet

- Ilmailu ja avaruus

- Elintarvikkeiden laatu ja turvallisuus

— Kestivi kehitys, globaalimuutos ja ekosysteemit

- Kansalaiset ja hallinto tietoyhteiskunnassa.
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ii)  Eurooppalaisen tutkimusalueen jasentdmistid koskevan erityisohjelman osalta:

- Tutkimus ja innovointi
- Tutkijavoimavarat ja litkkuvuus
- Tutkimusinfrastruktuurit

- Tiede ja yhteiskunta.

Téhin liittyen kokouksen esityslista ei saisi edellyttdd useamman kuin yhden edelld mainitun

aihealueen erityisasiantuntemusta.

Kunkin erityisohjelman ohjelmakomitea kisittelee koko ohjelmaa koskevia laaja-alaisia

toimenpide-ehdotuksia, kuten kokonaisstrategiaan ja yleiseen yhtendisyyteen liittyvid kysymyksii.

Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointia ja lujittamista koskevassa erityisohjelmassa komitea
késittelee lisdksi kaikkia otsakkeeseen "Laajemmin tutkimusaloja kattavat erityistoimet" kuuluvia
laaja-alaisia toimenpide-ehdotuksia ja erityisesti toimenpide-ehdotuksia, joiden aiheena on
"Politiikan tukeminen seka tieteellisten ja teknologisten tarpeiden ennakointi”, "Monialainen
tutkimustoiminta, johon osallistuu pk-yrityksid", "Kansainvélistd yhteistyotd tukevat
erityistoimenpiteet” sekd "Eurooppalaisen tutkimusalueen perustan lujittaminen”, huolehtien

tarvittaessa siiti, etti asiaan liittyvi erityisasiantuntemus on edustettuna.

Kunkin ohjelmakomitean erityiskokoonpanot kisittelevit asianomaista tydohjelman osaa ja sen
sadannollisid tarkistuksia, kuten toteutusvélineiden kdyttod, niiden kdytt6on myshemmin
mahdollisesti tehtdvida muutoksia, ehdotuspyyntdjen sisédltod sekid ehdotuksia asianomaisen alan

TTK-toimien rahoituksen hyviksymistd koskeviksi toimenpiteiksi.

Miti tulee useamman kuin yhden alan kattaviin aiheisiin, esityslistaa laadittaessa olisi tarvittaessa
huolehdittava seki yleisestd yhtendisyydesti ettd aiheiden ja asiantuntemuksen tdsmaéllisesti
yhteensovittamisesta. Tami koskee erityisesti tapauksia, joissa kisitelldin ehdotuspyyntoji ja

hankkeiden rahoitusta.
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Ohjelmakomitean kokouksiin kustakin jdsenvaltiosta osallistuvan yhden edustajan ja yhden
asiantuntijan tai neuvonantajan kulut korvataan kunkin erityisohjelman talousarviosta noudattaen
tdysin sen talousarviopuitteita. Toisen henkilon (asiantuntijan tai neuvonantajan) kulujen

korvaaminen ei muodosta ennakkotapausta muilla yhteison politiikan aloilla toimiville komiteoille."

b)  Komissio ilmoittaa seuraavaa:

"Taytdntoonpanon tehokkuuden ja avoimuuden varmistamiseksi komissio antaa ohjelmakomitealle
jarjestelmillisesti kattavaa tietoa kaikista saapuneista TTK-toimia koskevista ehdotuksista seka

rahoitetuista ohjelmista niiden koosta riippumatta.

Komissio antaa tiedot komitealle kiyttdjdystavillisessd muodossa, aina kun mahdollista myds
sahkoisessd muodossa, hyvissd ajoin, vihintidin kaksi viikkoa etukédteen asioissa, joissa tarvitaan

komitean kantaa, ja viikko etukiteen tiedoksi annettavissa asioissa.

Niiden tietojen lisdksi, jotka julkistetaan sdénndllisesti perustamissopimuksen 173 artiklan
mukaisesti vuosittain annettavassa kertomuksessa, sekd seurannan ja viisivuotisarviointiraporttien
avulla, kutakin ensisijaista aihealuetta tai alaa koskevat tiedot annetaan kdyttoon kunkin vuoden
viimeisen vuosineljinneksen aikana; ne késittavit konsolidoituna versiona tiedot, jotka toimitetaan

komiteoille sddnnollisesti ohjelman tiytdntdonpanosta ja talousarvion toteutuksesta.

Tiedot koskevat kaikkia vaiheita: ehdotuspyyntdji, ehdotettujen TTK-toimien

arviointia, niiden valintaa sekid sopimusten allekirjoittamista ja niiden myohempii tdytdntoonpanoa.

Tietoihin siséltyy erityisesti kutakin ehdotuspyyntdd koskeva yleiskatsaus sekd kunkin ehdotuksen

osalta:

- lyhyt esittely

- arviointilautakunnan laatima selvitys ehdotusten asettamisesta paremmuusjérjestykseen sekid
yhteenveto
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- tiedot siitd, mitkd ehdotukset komissio aikoo hylité ja mistd se katsoo voitavan neuvotella

- kokonaisbudjetti ja pyydetty yhteison rahoitus.

Komissio toimittaa sdinnollisesti ja vihintdin kerran vuodessa tietoja seuraavista asioista:

- allekirjoitetut sopimukset (mukaan lukien kumppanit, alat, sisidltd, voimavarat ja
jasenvaltioiden osuus) ja niihin liittyvit tapahtumat padpiirteissdin

- ohjelmien edistymisti ja toteutusta koskevat katsaukset

- luettelot henkilGisti, jotka ovat toimineet arvioijina edelliselld kaudella, sen jidlkeen kun

kaikki kyseiseen ehdotuspyynt6on liittyviat paatokset on tehty."

LAUSUMA 140/02

Erityisohjelma ''Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointi ja lujittaminen"

Asia: 3 artikla: Eettisten periaatteiden noudattaminen

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mieltd siiti, ettd kuudennesta puiteohjelmasta mahdollisesti
rahoitettavaa ihmisalkioiden ja ihmisalkioiden kantasolujen kédytt6on liittyvéd tutkimustoimintaa
koskevat yksityiskohtaiset tdytantoonpanosddnnokset on laadittava 31. joulukuuta 2003 mennessé.
Komissio ilmoittaa, ettei se silld vilin, eikd ennen kuin asiaa koskevat yksityiskohtaiset
taytantoonpanosddnnokset on laadittu, aio ehdottaa téllaisen tutkimustoiminnan rahoittamista;
poikkeuksen muodostaa varastoitujen tai eristettyjen ihmisalkioiden kantasolujen tutkimus
viljelyssd. Komissio seuraa alan tieteellistd kehitystd ja tieteellisii tarpeita kuten myos
kansainvélisen ja kansallisen lainsddddannon ja sddnnoston seki eettisten sdintdjen kehitystd ottaen
huomioon bioteknologian eettisid ndkokohtia késitelleen eurooppalaisen neuvonantajaryhmén
lausunnot (1991-1997) seké luonnontieteiden ja uusien teknologioiden etiikkaa késittelevin
eurooppalaisen tyoryhmiin lausunnot (1998-) ja raportoi asiasta Euroopan parlamentille ja

neuvostolle syyskuussa 2003.
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Neuvosto ilmoittaa aikovansa keskustella tistd aiheesta syyskuussa 2003 pidettivéssd istunnossa.

Liittyen niiden neuvostolle myohemmin tehtdvien ehdotusten arviointiin, jotka perustuvat paatoksen
1999/468/EY 5 artiklan soveltamiseen, komissio muistuttaa paitoksen 1999/468/EY 5 artiklaa
koskevasta lausumastaan, jonka mukaan komissio tasapainoisen ratkaisun 16ytdmiseksi pyrkii
vilttdmédn toimia, jotka olisivat vastoin neuvostossa mahdollisesti esiin tulevaa,
taytantoonpanotoimenpiteiden aiheellisuutta vastustavaa enemmiston kantaa (vrt. EYVL C 203,

17.7.1999, s. 1).

Neuvosto panee merkille komission aikomuksen toimittaa eurooppalaisen tutkimusalueen
integrointia ja lujittamista koskevan erityisohjelman mukaisesti perustetulle ohjelmakomitealle
yksityiskohtaiset menettelytapasddannot sellaista tutkimusta varten, jossa kdytetddn ihmisalkioita ja

thmisalkioiden kantasoluja 6 artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

Neuvosto panee tdmén lisidksi merkille komission aikomuksen esittdd neuvostolle ja Euroopan
parlamentille kevidilld 2003 ihmisalkioita ja ihmisalkioiden kantasoluja kdyttdvin tutkimuksen
osalta kertomuksen, joka tulee olemaan pohjana bioetiikkaa késittelevissi toimielinten vilisessd

seminaarissa kdytiville keskusteluille.

Seminaarin tulokset huomioon ottaen komissio toimittaa perustamissopimuksen 166 artiklan
4 kohtaan perustuvan ehdotuksen lisdohjeista, jotka koskevat ihmisalkioita ja ihmisalkioiden
kantasoluja kdyttidvien tutkimushankkeiden yhteison rahoitusta koskevissa paatoksissa

noudatettavia periaatteita.

Neuvosto ja komissio tekevit kaikkensa — Euroopan parlamentin tukeen luottaen — jotta

lainsdddédntoprosessi saataisiin padtokseen mahdollisimman pian ja viimeistiddn joulukuussa 2003.

Neuvosto ja komissio odottavat, ettd Euroopan parlamentin ehdotuksen mukaisesti edelld mainitulla
seminaarilla edistetdin osaltaan Euroopan laajuisia, jarjestelmillisid keskusteluja niisti eettisistd
kysymyksisti, jotka liittyvit uudenaikaiseen, erityisesti ihmisalkioiden kantasoluja koskevaan

bioteknologiaan, jotta yleinen tietimys asiasta lisddntyisi.
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Neuvosto ja komissio toteavat, ettd eri tutkimusalojen eettinen hyvéksyttidvyys vaihtelee

jasenvaltioittain ja ettd siitd sdddetddn kansallisessa lainsddddnnossa toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Tamin liséksi komissio toteaa, ettd ihmisalkioiden ja ihmisalkioiden kantasolujen
kaytto tutkimuksessa sallitaan useissa jdsenvaltioissa mutta ei kaikissa."

Asia: COST

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mieltd COST-arviointilautakunnan &dskettdisen selvityksen kanssa

siitd, ettd COSTilla on pitkét perinteet rajat ylittdvissd yhteistyossi ja kansallisesti rahoitettujen
TTK-toimien koordinoinnissa, milld on vilitontd merkitystid eurooppalaisen tutkimusalueen
toteuttamiselle. Samalla ne myds myontivit, ettdi COSTin organisointia on muutettava
merkittavisti. Neuvosto panee merkille, ettd komissio ei huolehdi kuudennen puiteohjelman
kuluessa aloitettavien COST-toimien hallinnollisista tai tieteellisistd sihteeristopalveluista. Lisdksi
se panee merkille, ettd koska uusi COST-sihteeristo ei ehké ole tdysin toimintakunnossa vuoden
2002 loppuun mennessd, komissio on kuitenkin valmis huolehtimaan COST-toimien

sihteeristopalveluista muutaman kuukauden pituisen siirtymikauden ajan.

Neuvosto ja komissio toteavat, ettd COSTia ollaan parhaillaan uudistamassa, ja tunnustavat, ettd

onnistuneen uudistuksen jdlkeen ja ottaen huomioon myos COSTin dskettdisen laajenemisen ja sen
puitteissa toteutettavien toimien lukuméérdn kasvun, huomattavan tuen myontdminen kuudennesta

puiteohjelmasta voisi olla perusteltua.

Neuvosto on tyytyvidinen komission aikomukseen tulla COSTin kumppaniksi puiteohjelman ja
COSTin synergian kehittamiseksi edelleen. Neuvosto kehottaa komissiota toteuttamaan asiaa

koskevia asianmukaisia toimia."
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LAUSUMA 141/02

Erityisohjelma ''Eurooppalaisen tutkimusalueen jisentiminen'

Asia: Tutkijavoimavarat ja liikkuvuus

"Komissio ilmoittaa, ett tdhédn erityisohjelmaan liittyvien tutkijavoimavaroja ja liikkuvuutta
koskevien toimien toteuttamisessa muun muassa perheolosuhteet, kuten &itiys- tai isyysloma,
otetaan huomioon kansallisten lainsdidintojen mukaisesti siten, ettd mahdolliset edunsaajat eiviit

joudu epédedulliseen asemaan edelld mainittujen olosuhteiden vuoksi."

LAUSUMA 142/02

Erityisohjelma " Yhteisen tutkimuskeskuksen suorat toimet' (EY)

"Komissio katsoo, ettd yhteisen tutkimuskeskuksen (YTK) olisi tehtdviensd mukaisesti ja
pyydettaessd annettava Euroopan parlamentille tukea EU:n politiikkojen suunnittelu- ja
taytantoonpanoprosessissa. Komissio on ndin ollen tyytyviinen siitd, ettd Euroopan parlamentti
aikoo perustaa tilapdisen komitean, jonka tehtidvéni on varmistaa asianmukainen yhteistoiminta

YTK:n kanssa.

Komissio haluaa varmistaa, ettd YTK:n monivuotinen toimintaohjelma on saatavana YTK:n

Internet-sivuilla: http://www .jrc.org."
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LAUSUMA 143/02

Erityisohjelma '"Ydinenergia' (Euratom)

Asia: Ainioikeus neuvoa-antavassa komiteassa

"Neuvosto ja komissio tunnustavat fuusiotutkimuksen neuvoa-antavan komitean (CCE-FU)

antaman yksimielisen hyviksynnén seuraavalle painotetulle diinestysjdrjestelmille, jota olisi
sovellettava, kun 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa komiteassa kisitellddn fuusioon liittyvid
nidkokohtia. Komissio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet fuusio-ohjelman neuvoa-antavan komitean
perustamisesta 16.12.1980 tehdyn neuvoston péaitoksen, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

1.1.1995 annetulla neuvoston paitokselld 95/1/EY, Euratom, EHTY, muuttamiseksi.

Belgia 2
Tanska 2
Saksa 5
Kreikka 2
Espanja 3
Ranska 5
Irlanti 2
Italia 5
Luxemburg 1
Alankomaat 2
Itdavalta 2
Portugali 2
Suomi 2
Ruotsi 2
Sveitsi 2
Yhdistynyt kuningaskunta 5

Yhteensi 44

Lausunnon hyviksymiseksi vaadittava enemmistd on 23 puoltavaa d4ntd vihintdin kahdeksalta

valtuuskunnalta."”
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LAUSUMA 144/02

Saksan ja Itiavallan valtuuskuntien lausuma eurooppalaisen tutkimusalueen integrointia ja

lujittamista koskevan erityisohjelman 3 artiklasta

"Saksa ja Itdvalta korostavat pitdavinsi kiinni kannastaan, jonka mukaan myos moratorion paityttyd

joulukuussa 2003 ihmisalkioilla ja ihmisalkioiden kantasoluilla tehtivid tutkimuksia ei saisi
rahoittaa kuudennen puiteohjelman puitteissa lukuun ottamatta niitd kantasoluja, jotka jo talld
hetkelld ovat olemassa solupankeissa tai viljelyssé eristettyind. Saksa ja Itdvalta ldhtevét lisdksi
siitd, ettd komissio ei rahoita toisen erityisohjelman "Eurooppalaisen tutkimusalueen jasentiminen"
puitteissa mitdén tutkimuksia, jotka erityisohjelmaa "Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointi ja

lujittaminen" koskevien pdytikirjalausumien perusteella eivit ole tukikelpoisia."

13516/02 pool/MN/ep 12
LIITE II DG F 111 FI



LAUSUMA 145/02

Irlannin valtuuskunnan lausuma (bioetiikka)

"Irlanti, joka tukee niiden erityisohjelmien hyviksymisti, joilla pannaan tdytantoon kuudes
tutkimuksen puiteohjelma, palauttaa mieleen lausumansa tutkimuksista, joita Irlannissa ei voida

toteuttaa. Lisdksi Irlanti palauttaa mieleen neuvoston lausuman ja yhdessi Italian, Saksan,

Portugalin ja Itdvallan kanssa antamansa lausuman eettisii nikokohtia koskevien yksityiskohtaisten

ohjeiden laatimisesta.

Irlanti panee tyytyviisend merkille

- yksityiskohtaisten tdytintdonpanosidinnosten laatimisessa tihdn mennessi saavutetun
edistymisen

— sen seikan tunnustamisen, ettd kaikkeen Irlannissa toteutettavaan tutkimustoimintaan
sovelletaan sen omia lakeja, médérdyksid ja ohjeita

- komission lausuman siiti, ettd kuudennesta puiteohjelmasta ei rahoiteta ihmisalkioiden
tai ihmisalkioiden kantasolujen tutkimusta

- komission aikomuksen esittdd vuonna 2003 ehdotus lisdohjeista niitd periaatteita varten,
joiden perusteella paitetddn yhteison rahoituksesta ihmisalkioiden tai ihmisalkioiden

kantasolujen kiyttoon liittyville tutkimushankkeille; Irlanti, joka jakaa monet Italian,

Saksan, Portugalin ja Itdvallan ilmaisemista huolenaiheista, aikoo jatkossakin painottaa
sitd, ettd on varmistettava ihmiselimén suojelu ja ihmisarvon kunnioittaminen
- sdadntelykomitean perustamisen arvioimaan kaikki eettisesti arkaluonteisiin aloihin

liittyvét tutkimusrahoitusta hakevat hanke-ehdotukset."
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LAUSUMA 146/02

Ttalian valtuuskunnan lausuma (bioetiikka ja ITERin rahoitus)

"[talia panee merkille lausumat, jotka neuvosto ja komissio ovat esittineet bioetiikasta niiden
erityisohjelmien hyviksymisen yhteydessi, joilla pannaan taytantoon kuudes tutkimuksen
puiteohjelma (2000-2006). Ndmé lausumat merkitsevit huomattavaa edistymisti pyrkimyksissi
saada aikaan yhteinen kanta. Téssi yhteydessd Italia katsoo, ettid yhteison rahoitusta voidaan
myontdd ainoastaan niille tutkimuksille, joissa kédytetdédn sellaisia ihmisalkioista peridisin olevia
kantasoluja, jotka on tuotettu ennen tétd paivid tai ennen kuudennen puiteohjelman

kdynnistimispdivaai.

Erityisohjelman "Eurooppalaisen tutkimusalueen integrointi ja lujittaminen" osalta Italia vahvistaa
ddnestdvinsd vastaan. Niiden kantojen mukaisesti, jotka esitettiin jo 10.12.2001 ja 3.6.2002
pidetyissd tutkimusneuvoston istunnoissa ihmisarvon kunnioittamisesta ja ihmiseldmin suojelusta,
Italia katsoo, ettd kuudennesta puiteohjelmasta ei pitdisi rahoittaa sellaisia ihmisalkiota koskevia

tutkimuksia, joissa ihmisalkio tuhotaan suoraan tai viélillisesti.

Italia kannattaa Euratom-erityisohjelmaa "Ydinenergia" mutta huomauttaa, ettd kansainvéliselle
lampdydinkoereaktorihankkeelle (ITER) suunniteltua rahoitusta ei pidd vélttimaétti tulkita siten, ettid
se merkitsee kyseisen laitoksen suunnittelussa tehtyjen tieteellisten ja teknisten valintojen
hyviksymistd. Italia katsookin, ettd kyseisistd valinnoista on tehtidvi tieteellisid lisdselvityksid

ITER-ohjelman toteutettavuudesta tehtdavid lopullista pdétostd varten."
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LAUSUMA 147/02

Portugalin valtuuskunnan lausuma (bioetiikka)

"Portugali kiittdd puheenjohtajavaltiota ponnistuksista, joita timé on tehnyt bioetiikan alalla ja joita
ilman tutkimuksen ja teknologian kehittimisen kuudennen puiteohjelman ja siihen kuuluvien

erityisohjelmien aloittaminen ei olisi ollut mahdollista.

Portugali voi hyviksyi saavutetun sovitteluratkaisun, koska siind myonnetéén bioetiikkaan ja
tutkimukseen liittyvien kysymysten merkitys sekd arkaluonteisuus, joka liittyy kysymykseen
ithmisalkioiden solujen ja alkioiden kantasolujen tutkimuksen mahdollisesta rahoittamisesta
tulevaisuudessa. Portugali korostaa, etti monien muiden jdsenvaltioiden kanta on samanlainen ja

ettd Portugali yhtyy moniin Italian asiaa késitelleessd neuvostossa esittdmistid huolenaiheista.

Portugali korostaa vield, etti erityisesti puiteohjelman kautta tapahtuvalla tutkimuksella on suuri
merkitys talouskasvun, tyollisyyden ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden kannalta, varsinkin tietoon

perustuvassa yhteiskunnassa ja taloudessa."
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LIITE III

SYYSKUU 2002

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aanestystulokset

3.9.2002 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus lopullisten polkumyynti- ja tasoitustullien
kayttoonotosta Norjasta perdisin olevan viljellyn merilohen tuonnissa
annetun asetuksen (EY)N:o 772/1999 muuttamisesta

Asiak. 11479/02

12.9.2002 paitokseen saatettu Kirjallinen menettely

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi finanssiryhmittyméén kuuluvien
luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten
lisavalvonnasta sekd neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 79/267/ETY,
92/49/ETY, 92/96/ETY, 93/6/ETY ja 93/22/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 98/78/EY ja 2000/12/EY
muuttamisesta

Asiak. 9754/02 + COR 1 (it) + COR 2 (da) + COR 3 (fi) + COR 4 (sv)
+ADD 1+ ADD 1 COR 1

13.9.2002 paitokseen saatettu Kirjallinen menettely

Neuvoston piitos Zimbabwen vastaisia rajoittavia toimenpiteitéd
koskevan yhteisen kannan 2002/145/YUTP taytantoonpanemisesta
Asiak. 11666/02

19.9.2002 paitokseen saatettu Kirjallinen menettely

Neuvoston piitos jasenvaltioiden valtuuttamisesta allekirjoittamaan ja
ratifioimaan yhteison puolesta vuoden 2001 kansainvilinen yleissopimus
aluksen polttoaineen aiheuttamasta pilaantumisvahingosta johtuvasta
siviilioikeudellisesta vastuusta (bunkkeriyleissopimus) tai liittymééin
sithen yhteison puolesta

Asiak. 10677/02 + COR 1 (el) + COR 2 (da) + REV 1 (nl)
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SYYSKUU 2002

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
adnestystulokset

23.9.2002 pidetty neuvoston 2428. istunto (maatalous ja kalastus)

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta,
jotka liittyvit asbestialtistukseen tydssd, annetun neuvoston direktiivin
83/477/ETY muuttamisesta

Asiak. 9635/02 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en)

+ ADD1 COR 2 (fr,de,en,el,es,pt,fi)

Neuvoston piitos yleissopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison ja
Yhdistyneiden Kansakuntien Lihi-idédssé olevien palestiinalaispakolaisten
avustus- ja tyoelimen (UNRWA) vililld pakolaisille Lihi-iddn maissa
vuosina 2002-2005 annettavasta avusta

Asiak. 11733/02

Neuvoston asetus lopullisten polkumyyntitullien kdyttoonotosta tiettyjen
TSekin tasavallasta, Puolasta, Thaimaasta, Turkista ja Ukrainasta perdisin
olevien raudasta tai seostamattomasta terdksestd valmistettujen hitsattujen
putkien tuonnissa

Asiak. 11613/02

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdytt6on ottamisesta
Japanista periisin olevien televisiokamerajérjestelmien tuonnissa annetun
asetuksen (EY) N:o 2042/2000 liitteen muuttamisesta

Asiak. 11567/02

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi tydvoimakustannusindeksisti
Asiak. 10803/02 + COR 1 + ADD 1

30.9.2002 pidetty neuvoston 2449. istunto (yleiset asiat ja ulkosuhteet)

Neuvoston péétds Euroopan unionin sekid Bosnia ja Hertsegovinan
vilisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin poliisioperaatiosta
(EUPM) Bosnia ja Hertsegovinassa

Asiak. 11988/02
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SYYSKUU 2002

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

adnestystulokset

Neuvoston asetus lopullisten polkumyyntitoimenpiteiden kdyttoonotosta
muun muassa Intiasta perdisin olevien polyeteenisti tai polypropeenista
valmistettujen sikkien ja pussien tuonnissa annetun asetuksen

(EY) N:o 1950/97 muuttamisesta

Asiak. 11489/02 + COR 1

30.9.2002 pidetty neuvoston 2451. istunto KILPAILUKYKY
(sisimarkkinat, teollisuus, tutkimus)

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi matkustajien, rahdin ja postin
lentokuljetuksia koskevista tilastotiedoista

Asiak. 10011/02 + REV 1 (fi) + COR 2 (nl) + ADD 1

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston paidtoksen tekemiseksi yhteison tilasto-ohjelmasta vuosiksi
2003-2007

Asiak. 9820/02 + ADD 1
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